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Ministerstvo kolstva, vedy, vyskumu a $portu SR ako riadiaci organ pre operalny program
Vyskum a vyvoj vydava v zmysle ¢l. 8 ods. 7 Prilohy &. 1 zmlav o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku Usmernenie Poskytovatela &.'4 za ti¢elom aktualizovania V3eobecnych
zmluvnych podmienok k zmluvdm o poskytnuti nenavratného finan&ného prispevku

(tj. prilohy € 1 Zmluvy o NFP), ktoré boli uzatvorené s UspeSnymi Ziadate'mi pri
nasledujucich priamych zadaniach a vyzvach v ramci operaného programu Vyskum a vyvoj:

Priame zadania:

OPVaV/K/RKZ/NP/2008-1
OPVaV/K/RKZ/NP/2008-2
OPVaV/K/RKZ/NP/2010-1

Uzavreta vyzva:
OPVaV/K/RKZ/NP/2009-1

Vyzvy:

OPVaV-2008/5.1/01-SORO OPVaV-2009/2.2/03-SORO
OPVaV-2008/2.1/01-SORO OPVaV-2009/4.2/03-SORO
OPVaV-2008/4.1/01-SORO OPVaV-2009/5.1/03-SORO
OPVaV-2008/5.1/02-SORO OPVaV-2009/2.1/03-SORO
OPVaV-2008/2.2/01-SORO OPVaV-2009/4.1/03-SORO
OPVaV-2008/4.2/01-SORO OPVaV-2009/2.2/04-SORO
OPVaV-2009/2.1/02-SORO OPVaV-2009/4.2/04-SORO
OPVaV-2009/4.1/02-SORO OPVaV-2009/2.2/05-SORO
OPVaV-2009/2.2/02-SORO OPVaV-2009/4.2/05-SORO

OPVaV-2009/4.2/02-SORO

Neoddelitel'nou sti¢astou Usmernenia Poskytovatela &. 4 je Priloha & 1 — Konsolidované
znenie VSeobecnych zmluvnych podmienok. Usmernenie Poskytovatel'a &. 4 je vyhotovené
v piatich rovnopisoch, pritom $tyri rovnopisy s urdené pre Ministerstvo Skolstva, vedy,
vyskumu a Sportu SR a jeden rovnopis pre Agentiiru Ministerstva $kolstva, vedy, vyskumu a
Sportu pre Strukturdlne fondy EU. Usmemenie Poskytovatela &. 4 nadobuida tdinnost diiom
nasledujicim po dni zverejnenia v Centrdlnom registri zmliv v zmysle §47a zdkona
€. 40/1964 Zb. Obtiansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov a konkludentnym prejavom
vble Prijimatela v zmysle ¢lanku 8 ods. 7 Prilohy &. 1 (Vieobecné zmluvné podmienky)
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Mgr. Roderik Klinda G

generélny riaditel’ sékeie Strukturalnychefonden £6:

Ministerstvo éko_],é:tva, vedy, vyshynugrépoﬂuSR '
21.4pril 2010 v Bratiglaye | o |



Vseobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku sa
v zmysle vy3Sie uvedeného menia nasledovne:

V Casti ,Legislativa avyklad pojmov* sa pojem ,Doddvatel’ Projektu® meni
nasledovne: ,, Doddvatel’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel na zdklade vysledkov
verejného obstardvania/verejnej obchodnej siitaZe resp. bez verejnej obchodnej siitaze,
ak je splnend podmienka uvedend v ¢ldnku 2 ods. 2 alebo 3 tychto VZP, uzatvoril
zmluvu na dodavku tovarov, uskutocnenie prdc a poskytnutie sluZieb;

V Casti ,Legislativa avyklad pojmov® sa pojem ,Persondlna matica® meni
nasledovne: ,, Persondlna matica — subor informdcii o odbornych, riadiacich a
administrativnych kapacitdch projektu, ktory obsahuje najmd tdaje ako meno a
priezvisko osoby, aktivitu, na ktorej sa bude podielat’ a predpokladany rozsah prdce v
hodindch. Zdrovern obsahuje pracovnii poziciu osoby v projekte a cinnosti, ktoré bude v
ramci projektu realizovat. Prilohou predloZenej persondlnej matice ako aj jej zmien je
profesijny Zivotopis osob uvedenych v persondlnej matici — vsetkych odbornych
pracovnikov a zamestnanca zodpovedného za realizdciu projektu; “.

V Casti ,Legislativa a vyklad pojmov® sa pojem ,Zmena podmienok pre projekty
generujuce prijmy” meni nasledovne: ,, Zmena podmienok pre projekty generujiice
prijmy - na ucely tejto Zmluvy sa pod pojmom zmena podmienok pre projekty
generujuce prijem rozumie zmena, ktord nastava v pripade:

a) ak wrcité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypocte financnej medzery pri
predlozeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili poc¢as monitorovania
cistych prijmov na zdklade monitorovacich sprav alebo

b) dochaddza k zmendm v tarifnej politike.

Clanok 1 odsek 5 sa meni nasledovne: ,Zmiluva sa uzatvira vyhradne medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom. Akdkolvek zmena tykajiica sa Prijimatela najmd
splynutie, zlucenie, rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho casti,
transformdcia a iné formy prdvneho ndstupnictva vrdtane akejkolvek zmeny
vlastnickych pomerov Prijimatela pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy nesmie mat’ vplyv
na plnenie povinnosti Prijimatela alebo na podmienky poskytnutia NFP. Porusenie
povinnosti ustanovenych v tomto odseku sa povazuje za podstatnii zmenu Projektu,
ktord opraviiuje Poskytovatela od tejto zmluvy odstupit. *

Clanok 2 odsek 2 sa meni nasledovne: ,,Prijimatel je povinny postupovat pri zaddvani
zakaziek na dodanie tovarov, stavebnych prdc a sluzieb potrebnych pre realizdciu
aktivit Projektu v sulade so zakonom ¢. 25/2006 Z .z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov vzneni neskorSich predpisov alebo v silade
s ustanoveniami zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v platnom zneni
o obchodnej verejnej sutazi, ak Prijimatel nie je v zmysle zdkona ¢ 25/2006 Z. z.

o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
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predpisov povinny pri vybere Doddvatela tovarov, sluzieb a prdc Projektu postupovat
podla zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorsich predpisov, alebo vykonat' prieskum trhu za podmienok
urcenych  Poskytovatelom. (napr. §7 ZVO). Prijimatel je povinny zaslat
Poskytovatelovi dokumenidciu z verejného obstardvania/z obchodnej verejnej siitaze
v plnom rozsahu, ak Poskytovatel neurci inak.*

Do ¢lanku 2 sa za odsek 2 vklada novy odsek 3, ktory znie nasledovne: ,. 4k sa ZVO
nevztahuje na obstaranie zdkazky v zmysle § 1 ods. 2 alebo ods. 3 ZVO, Prijimatel je
povinny preukdzat’ hospoddrnost’ obstardvanych tovarov, sluzZieb, stavebnych prdc
najmd prostrednictvom prieskumu trhu. Ak Prijimatel nie je osobou v zmysle § 7 ZVO
Je tento povinny obstarat’ zakazku obchodnou verejnou sutazou.*

DoterajSie odseky 3 az 19 sa oznacujt ako odseky 4 aZ 20.

Clanok 2 ods. 4 sa meni nasledovne: ,, Dokumentdciu uvedenii v odseku 2. tohto ¢lanku
VZP je Prijimatel’ povinny predloZit Poskytovatelovi bezodkladne po ukonceni
vyhodnotenia ponuk predloZenych uchddzacmi a obozndmeni uchddzacov s vysledkom
vyhodnotenia, avSak najneskér 30 dni pred planovanym ddtumom podpisu zmluvy na
dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebmych prdc s uspesnym uchddzacom, alebo
dodatku k takejto Zmluve. V pripade nadlimitnej zdkazky a podlimitnej zdkazky je
Poskytovatel’ opravneny vyZiadat' od Prijimatela prislusni dokumentdciu z verejného
obstaravania aj pred jej zverejnenim.

Clanok 2 odsek 8 sa meni nasledovne: ~Ak Poskytovatel v rdmci vykonu
administrativnej kontroly identifikuje nedostatky/poZaduje odévodnenie zvoleného
postupu,  preruSi  administrativau  kontrolu a vyzve prijimatela na ich
odstrdanenie/odovodnenie zvoleného postupu v lehote nie kratSej ako 7 dni odo dia
dorucenia vyzvy. Lehota uvedend v odseku ¢ 5 tohto cldnku prestdva plynit diiom
odoslania vyzvy Prijimatelovi. Po doruceni odpovede Prijimatela na vyzvu
Poskytovatela plynie Poskytovatelovi novd 21 driovd lehota. Poskytovatel napr. vyzve
Prijimatela na upravu ndavrhu zmluvy v silade s podmienkami ponuky ispesného
uchdadzaca, ak pocas administrativnej kontroly ndvrhu zmluvy (uzatvdranej medzi
Prijimatelom a uspesnym uchadzacom) zisti nesulad ndvrhu zmluvy so sutaznymi
podkladmi, resp. s ekvivalentom.*

Clanok 3 odsek 2 sa meni nasledovne: ,Prijimatel je povinny predkladat
Poskytovatelovi pocas trvania realizdacie aktivit Projektu Priebezné monitorovacie
spravy kazdych 6 mesiacoch a to do 15. dna mesiaca nasledujiiceho po sledovanom
obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Priebeznej monitorovacej spravy je
mesiac, v ktorom bola Zmluva uzavretd. Ak Prijimatel porusi tuto povinnost a ak to
urci Poskytovatel, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast' v sulade s clankom
10VZP.“



10.

11.

12.

13.

14.

Do ¢lanku 3 sa za odsek 8 vkladaju nové odseky 9 a 10, ktoré zneju nasledovne:

,9. Ozmene podmienok pre projekty generujiice prijem je Prijimatel povinny
informovat’ Poskytovatela v monitorovacich sprdvach projektu v siilade s ods. 1 tohto
clanku VZP.

10. Ak nastane podstatnd zmena podmienok pre projekty generujiice prijem pocas
monitorovania cistych prijmov v sulade s clankom 55 ods. 4 v§eobecného nariadenia:

a) a eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v silade s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti
NFP, zmluvné strany sa zavdzuji uzavriet' dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l.
3.1 zmluvy o poskytnuti NFP v nadvdznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na
zdklade metody financnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypoditanym
rekalkuldaciou financnej medzery, v pripade ak je rozdiel podla predchddzajicej
vety vy§si ako NFP, kiory je este Poskytovatel povinny poskytnit Prijimatelovi,
zmluvné strany sa zavdzuji uzavriet’ dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 3.1
zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel povinny vrdtit podla ¢l.
10 ods. 1 pism. h) VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho cast
podla ¢l. 10 ods. 1 pism. h) VZP vo vyske zodpovedajicej rozdielu medzi NFP
vypocitanym na zdklade metody financnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP
vypocitanym rekalkuldciou financnej medzery.

Clanok 7 odsek 1 sa meni nasledovne: ,, Prijimatel je povinny zrealizovat' schvdleny
Projekt v sulade so Zmluvou a ukoncit’ realizdciu aktivit Projektu najneskor v termine
uvedenom v ¢lanku 2 bod 2.4. Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 9 odsek 2.9 sa meni nasledovne: ,, V pripade odstipenia od Zmluvy zostavajii
zachované tie prdva a povinnosti Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maji platit
aj po skonceni Zmluvy, a to najmd pravo a povinnost' poZadovat vrdtenie poskytnutej
ciastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy.

V ¢lanku 10 odsek 1 sa pismend e¢) a f) menia nasledovne:
»e) vrdtit NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania;
f) vrdtit NFP alebo jeho cast, ak porusil zakaz nelegdlneho zamestndvania cudzinca
podla § 24 ods. 3 zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
Eurépskeho spolocenstva v platnom zneni, *.

Clanok 10 odsek 3 sa meni nasledovne: ,, V pripade vzniku povinnosti vrdtenia prijmu
alebo odvodu vynosu podla ods. 1 pism. k) tohto clanku VZP je Prijimatel povinny
vrdtit Cisty prijem alebo odviest’ vynos do 31. janudra roku nasledujiiceho po roku v
ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vrdtenia cistého prijmu (za uctovné
obdobie) podla ods. 1 pism. j) tohto clanku VZP je prijimatel povinny vrdtit Cisty
prijem do 31. janudra roku nasledujiiceho po roku, v kiorom bola zostavena uctovnd
zdvierka alebo, ak sa na prijimatela vztahuje povinnost' overenia uctovnej zavierky
auditorom v sulade s ustanoveniami zdkona o uctovnictve o overovani uctovnej
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15.

16.

17.

18.

19,

zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola ictovnd zdvierka auditorom overend.
Prijimatel je povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel) ozndmit
Poskytovatelovi  prislusmii  sumu a poZiadat Poskytovatela o informdciu k
podrobnostiam vrdtenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢. ictu, variabilny
symbol). Poskytovatel’ zasle tito informdciu Prijimatelovi bezodkladne v pisomnej
forme. V pripade, Ze Prijimatel Cisty prijem nevrdti, resp. vynos neodvedie riadne a
vcas, Poskytovatel’ bude postupovat rovnako ako v pripade povinnosti vrdtenia NFP
alebo jeho casti vzniknutej podla ods. I pism. a) aZ i) tohto ¢ldnku VZP.

Do Clanku 16 sa za odsek 1.13 vkladd novy odsek 1.14, ktory znie nasledovne:
. Poskytovatel je oprdvneny zvysit alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximdine do vysky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti o
platbu. Ustanovenie ¢ldnku 3 bod 3.1 pism. d) zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je
dotknuté.”

Clanok 16 odsek 2.15 sa meni nasledovne: ../’ pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky
spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady vystavené
Dodavatelom Projektu v cudzej mene si Poskytovatelom prepldcané v EUR. Prijimatel
zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade
prevodu periaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v EUR
na ucet Doddvatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej
centrdlnej banky (pri prevode peniaznych prostriedkov v cudzej mene z 1ctu zriadeného
Prijimatelom v cudzej mene na ucet Doddvatela Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v den odpisania prostriedkov z uctu zriadeného Prijimatelom. Pripadné
kurzové rozdiely zndsa Prijimatel, pricom uctovny rozdiel v ictovnictve Prijimatela
medzi sumou v dehi zauctovania zdvdzku voci Doddvatelovi Projekiu a sumou v de
uhrady zavizku Dodavatelovi Projektu je povazovany za oprdvneny vydavok.*

Do ¢lanku 16 sa za odsek 2.15 vkladd novy odsek 2.16, ktory znie nasledovne:
,, Poskytovatel je oprdvneny zvysit' alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximdlne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o
platbu. Ustanovenie clanku 3 bod 3.1 pism. d) zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je
dotknuté.

Do ¢lanku 16 sa za odsek 3.22 vklada novy odsek 3.23, ktory znie nasledovne:
,, Poskytovatel je oprdvneny zvysit' alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximdlne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o
platbu. Ustanovenie c¢lanku 3 bod 3.1 pism. d) zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je
dotknuté. "

Clanok 16 odsek 4.24 sa meni nasledovne: .,V pripade, Ze Prijimatel uhrddza vydavky
spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady vystavené
Dodavatelom Projektu v cudzej mene su Poskytovatelom prepldacané v EUR. Prijimatel



20.

21.

22,

23.

24.

zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade
prevodu periaznych prostriedkov v cudzej mene z 4ctu zriadeného Prijimatelom v EUR
na ucet Doddvatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej
centrdlnej banky (pri prevode periaznych prostriedkov v cudzej mene z 1ictu zriadeného
Prijimatelom v cudzej mene na iicet Doddvatela Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v deri odpisania prostriedkov z uctu zriadeného Prijimatelom. Pripadné
kurzové rozdiely zndSa Prijimatel, pricom ictovny rozdiel v uctovnictve Prijimatela
medzi sumou v der zauctovania zdvidzku voci Doddavatelovi Projektu a sumou v der
uhrady zdvizku Doddvatelovi Projektu je povazovany za oprdvneny vydavok.*

Do c¢lanku 16 sa za odsek 4.24 vkladd novy odsek 4.25, ktory znie nasledovne:
. Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximdlne do vysky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti o
platbu. Ustanovenie clanku 3 bod 3.1 pismeno d) zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je
dotknuté.

Do clanku 16 sa za odsek 5.21 vklada novy odsek 5.22, ktory znie nasledovne:
. Poskytovatel je oprdvneny zvysit' alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximdlne do vysky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti o
platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 bod 3.1 pism. d) zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je
dotknuté.

Clanok 16 odsek 6.23 sa meni nasledovne: ,,V pripade, Ze Prijimatel uhridza vydavky
spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné ictovné doklady vystavené
Dodavatelom Projektu v cudzej mene su Poskytovatelom prepldcané v EUR. Prijimatel
zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade
prevodu periaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v EUR
na ucet Doddvatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom FEurdpskej
centralnej banky (pri prevode peraznych prostriedkov v cudzej mene z 1ictu zriadeného
Prijimatelom v cudzej mene na ucet Doddvatela Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v deri odpisania prostriedkov z uctu zriadeného Prijimatelom. Pripadné
kurzové rozdiely zndSa Prijimatel, pricom uctovny rozdiel v uctovnictve Prijimatela
medzi sumou v der zauctovania zdvdzku voc¢i Doddvatelovi Projektu a sumou v der
uhrady zavizku Doddavatelovi Projektu je povazovany za oprdvneny vydavok.*

Do ¢lanku 16 sa za odsek 6.24 vklada novy odsek 6.25, ktory znie nasledovne:
,, Poskytovatel je opravneny zvysit' alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximdlne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o
platbu. Ustanovenie clanku 3 bod 3.1 pism. d) zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je
dotknuté.

Clanok 16 odsek 7.11 sa meni nasledovne: .,V pripade, ze Prijimatel uhrddza vydavky
spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady vystavené
Dodavatelom Projektu v cudzej mene su Poskytovatelom prepldacané v EUR.
Prijimatel zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v



25.

pripade prevodu periainych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného
Prijimatelom v EUR na ucet Doddvatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo
kurzom Eurdpskej centrdlnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene
z uctu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Doddvatela Projektu zriadeného
v cudzej mene) platnym v deri odpisania prostriedkov z uctu zriadeného Prijimatelom.
Pripadné kurzové rozdiely zndSa Prijimatel, pricom ictovny rozdiel v uctovnictve
Prijimatela medzi sumou v dent zauctovania zdvizku voci Doddvatelovi Projektu a
sumou v den uhrady zdvizku Doddvatelovi Projektu je povaZovany za oprdvneny
vydavok.*

Do Clanku 16 sa za odsek 7.11 vkladd novy odsek 7.12, ktory znie nasledovne:
. Poskytovatel je oprdvneny zvysit' alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximdine do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o
platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. d) zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je
dotknuté.

Doterajsi odsek 7.12 pre $tatne rozpo&tové organizacie sa oznacuje ako odsek 7.13.



